


      ДОГОВІР 
банківського рахунку  
(поточний рахунок фізичної особи)
м. Київ				        					___________________	
ПАТ «ОКСІ БАНК» (Публічне акцiонерне товариство «ОКСІ БАНК»), iменований  надалi "БАНК", в особі ___________________________________ , з однієї сторони, та________________________, iменований надалi "КЛІЄНТ", з другої сторони, уклали цей Договiр про наступне:   
1. ПРЕДМЕТ   ДОГОВОРУ

Банк відкриває Клієнту мультивалютний поточний  рахунок  № ______________________ та здійснює його розрахунково-касове обслуговування відповідно до вимог чинного законодавства України нормативно-правових актів Національного банку України (НБУ), умов функціонування кореспондентських рахунків Банку та внутрішніх правил Банку.
2. ПРАВА  ТА  ЗОБОВ’ЯЗАННЯ  СТОРІН
2.1.    Банк має право:
2.1.1. Використовувати кошти Клієнта, які зберігаються на рахунку, гарантуючи їх наявність і проведення операцій відповідно до          нормативних актів Національного банку України.
2.1.2. В разі оформлення Клієнтом розрахункових документів з порушенням чинного законодавства та нормативних актів НБУ та/або 
         подання платіжних документів операції за якими підлягають фінансовому моніторингу без підтверджуючих документів,  
         мотивовано, з посиланням на підстави, передбачені чинним законодавством України, повертати їх Клієнту без виконання.
2.1.3. Вимагати від Клієнта документи, що підтверджують законність операцій, які підпадають під ознаки сумнівних згідно з чинним 
         законодавством України.
2.1.4. Здійснювати  безспірне стягнення коштів з рахунку Клієнта  у випадках, передбачених чинним законодавством України.
2.1.5. Здійснювати договірне списання коштів з рахунку Клієнта відповідно до п.3.5-3.6. даного Договору.
2.1.6. Отримувати від Клієнта плату за надані послуги у відповідності з діючими на день проведення операції/ надання послуг 
         тарифами банку.
2.1.7. Змінювати плату за послуги у відповідності до п. 3.3. даного Договору.
2.1.8. Отримувати від Клієнта при здійсненні Банком заходів  щодо проведення фінансового моніторингу документи і відомості, необхідні для здійснення ідентифікації та/або верифікації, аналізу та виявлення фінансових операцій, що підлягають фінансовому моніторингу, та інші передбачені законодавством документи та відомості, які витребує Банк з метою виконання вимог законодавства, яке регулює відносини у сфері запобігання легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом, фінансуванню тероризму та фінансуванню розповсюдження зброї масового знищення, а також вимагати від Клієнта повідомляти про будь-які зміни до зазначених відомостей.
2.2.    Клієнт має право:
2.2.1. Самостійно розпоряджатися коштами на своєму рахунку з дотриманням вимог чинного законодавства, за винятком безспірного  
         стягнення  коштів.
2.2.2. Самостійно обирати спосіб подання розрахункових документів до Банку (на паперових носіях чи в електронному вигляді). При 
         використанні програмно-технічного комплексу «Клієнт-Банк» укладається окремий договір. 
2.2.3. Отримувати готівкові кошти у межах заявки на отримання готівки, у разі отримання суми понад 5000 грн. або 3000 у.о. іноземної 
           валюти, і за умови наявності коштів на поточному рахунку у випадках, передбачених законодавством та здавати готівкові кошти 
          на свій рахунок через касу Банку.
2.2.4. При здійсненні безготівкових розрахунків зазначати в платіжному дорученні дату фактичного зарахування коштів “дату 
          валютування”.
2.2.5. Вимагати своєчасного і повного здійснення розрахунків та інших обумовлених даним  Договором послуг.
2.2.6. Доручати Банку здійснювати договірне списання коштів з Рахунків на користь третіх осіб на підставі відповідної додаткової 
угоди до цього Договору, в якій зазначаються всі умови, необхідні для здійснення такого договірного списання.
2.3.    Банк бере на себе зобов’язання:
2.3.1. Забезпечувати своєчасне зарахування коштів на рахунки Клієнта та їх збереження.
2.3.2. Своєчасно здійснювати розрахункові операції відповідно до діючого законодавства України.
2.3.3. Розрахункові документи Клієнта на списання коштів з його рахунків приймати до виконання у відповідності до чинного 
         законодавства.
2.3.4. Виконувати розрахункові документи Клієнта протягом операційного часу. Розрахункові документи, що надійшли після  
         операційного часу, Банк може виконати в день їх надходження за умови сплати Клієнтом комісії відповідно до Тарифів.
2.3.5. Здійснювати приймання та видачу готівки відповідно до чинного законодавства та нормативних актів НБУ.
2.3.6. На вимогу Клієнта видавати виписки з рахунків Клієнта та в обов’язковому порядку станом на 1 січня.
2.3.7. У разі поступлення коштів на рахунок “Кредитові суми для з’ясування”  не пізніше наступного робочого дня посилати засобами            електронного зв’язку запит в банк платника щодо уточнення реквізитів отримувача.
2.3.8. Надавати консультації Клієнту з питань банківського законодавства та питань здійснення розрахунків.
2.3.9. Зберігати банківську таємницю та нести відповідальність за розголошення банківської таємниці відповідно до чинного   
         законодавства.
2.4.    Клієнт бере на себе зобов’язання:
2.4.1. В день укладення цього Договору надати Банку повний пакет документів, необхідний для відкриття Рахунку, відповідно до переліку, визначеного Національним банком України, а також законодавством України з питань фінансового моніторингу, в тому числі інформацію щодо належності Клієнта до публічний осіб, до осіб близьких або пов’язаних з публічними особами, а також інформацію про те, чи дана особа - публічний діяч є кінцевим бенефіціарним власником (контролером) або керівником юридичних осіб; 
2.4.2. Дотримуватись вимог чинного законодавства України,  нормативно-правових  актів НБУ та внутрішніх положень Банку з питань здійснення розрахунково-касових операцій.
2.4.3. Дотримуватися принципів організації безготівкових розрахунків, їх форм, стандартів документів і документообороту, що  впроваджені в господарський оборот України, та встановлених правил порядку ведення касових операцій.
2.4.4. Не використовувати поточний рахунок фізичної особи для проведення операцій, пов'язаних із здійсненням підприємницької діяльності.
2.4.5. Своєчасно надавати Банку документи для проведення переказу та зарахування коштів на рахунок. 
2.4.6. Надавати на вимогу Банку документи, які вказані в п. 2.1.3. цього договору.
2.4.7. Не пізніше наступного банківського дня від дати отримання клієнтом платіжних документів/ виписок з рахунку повідомляти Банк про всі помічені неточності або помилки у виписках з рахунку та інших документах або про невизнання (не підтвердження) підсумкового сальдо за рахунком.
2.4.8. Повідомляти Банк про зарахування на рахунок Клієнта коштів, що йому не належать, і в 3-денний термін з дня надходження коштів на рахунок подати Банку платіжне доручення на перерахування коштів платнику.
  2.4.9. Своєчасно здійснювати оплату за виконані Банком операції та надані послуги. 
 2.4.10. Надавати відомості, які витребовує Банк з метою виконання вимог законодавства щодо ідентифікації та/або верифікації Клієнта, аналізу та виявлення фінансових операцій, що підлягають фінансовому моніторингу, та інші передбачені законодавством документи та 
Від імені Банку _______________________                                        Від імені Клієнта _______________________
М.П.                                                                                                                


відомості, які витребує Банк з метою виконання вимог законодавства, яке регулює відносини у сфері запобігання легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом, фінансуванню тероризму та фінансуванню розповсюдження зброї масового  знищення у терміни, визначені Банком. 
2.4.11.У випадку зміни прізвища, ім'я, по-батькові, місця проживання, заміни паспорта Клієнта, а також у випадку набуття Клієнтом статусу публічної особи, особи близької або пов’язаної з публічною особою, надавати Банку відповідну інформацію, а також інформацію про те, чи дана особа - публічний діяч є кінцевим бенефіціарним власником (контролером) або керівником юридичних осіб. Клієнт зобов’язується надавати Банку зазначені вище інформацію та оформлені належним чином відповідні документи у термін не пізніше 3 робочих днів з дня настання таких змін.
2.4.12. Повідомляти банк про скасування довіреності на користування рахунком.

3. ФОРМИ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ

3.1. Клієнт застосовує форми розрахунків, які не суперечать чинному законодавству та нормативним актам НБУ.
3.2. За надання послуг Клієнт сплачує Банку комісію відповідно до Тарифів банку, що діють на день проведення операції/надання послуги. Тарифи банку є публічними і виставляються для ознайомлення у місцях, призначених для інформування клієнтів та на інтернет сайті Банку.
3.3. Банк має право переглядати вартість платних послуг, операцій та їх перелік, про що повідомляє Клієнта заздалегідь, шляхом оприлюднення вказаних змін у місцях призначених для інформування клієнтів. Незвернення Клієнта до Банку для погодження нових тарифів в день проведення першої операції після встановлення нових тарифів засвідчує згоду Клієнта з новими тарифами. Незгода Клієнта із змінами чи доповненнями до тарифів не припиняє введення їх в дію, однак надає Клієнту право розірвати цей договір та закрити рахунок в Банку.
3.4. Сплата комісії здійснюється у день надання послуг згідно Тарифів Банку, що діють на момент проведення операції/надання послуги.
3.5. Даним Договором Клієнт надає Банку право на договірне списання з його рахунку коштів в оплату послуг, наданих Банком Клієнту у розмірах, визначених Тарифами Банку, в порядку, встановленому діючим законодавством України, а також у разі невідповідності проведеної операції режиму функціонування рахунку та повернення цих коштів платнику.
3.6. З наданням Банку права на договірне списання коштів в рахунок плати за послуги, надані Банком, Клієнт не втрачає права самостійно сплачувати комісійні винагороди згідно діючих тарифів Банку одночасно з проведенням операцій.
3.7. Нарахування та сплату відсотків за залишками коштів на рахунках Клієнта Банк не здійснює.
4. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН.

4.1. За невиконання чи неналежне виконання умов даного Договору сторони несуть відповідальність згідно діючого законодавства України.
4.2. За несвоєчасну оплату послуг Банк  має право утримати з Клієнта  пеню в розмірі подвійної облікової ставки НБУ, що діяла у період, за який сплачується пеня, від суми простроченого платежу за кожний день прострочки.
4.3. В випадку, якщо на протязі 3-х днів після отримання повідомлення Банку про помилкове зарахування коштів Клієнт не надасть Банку  платіжне доручення на перерахування помилково зарахованих сум Банку,  Клієнт оплачує Банку за кожний день прострочки пеню в розмірі 0,1% від суми переказу, але не більше 10% суми переказу.
4.4. За несвоєчасне зарахування або списання коштів на/з рахунку Клієнта Банк несе відповідальність в розмірі, передбаченому чинним законодавством. 
4.5. Банк не несе відповідальності за неналежний переказ коштів Клієнта, якщо такий переказ було здійснено згідно з реквізитами розрахункового документа, вказаними клієнтом.
4.6. Клієнт зобов'язаний відшкодувати шкоду, заподіяну Банку внаслідок недотримання ним вимог щодо захисту інформації і проведення незаконних операцій з компонентами платіжних систем. При цьому Банк звільняється від відповідальності перед Клієнтом за проведення операцій.
4.7. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання умов даного Договору, якщо це невиконання є наслідком обставин надзвичайного характеру, таких як воєнні дії, заколот, страйки, громадське безладдя, аварії, пожежі, стихійні лиха, зміни законодавства України, а також інші обставини надзвичайного характеру, які виникли після укладення  даного Договору, і які Сторони не могли передбачити і відвернути розумними діями. 
5. СТРОК  ДІЇ   ДОГОВОРУ
5.1. Даний договір, укладений на невизначений строк.
5.2. Договір набуває чинності з дня його підписання та припиняється у випадках, передбачених чинним законодавством України.
6. ПОРЯДОК ЗМІН ТА РОЗІРВАННЯ ДОГОВОРУ  ПОРЯДОК ЗАКРИТТЯ РАХУНКІВ.

6.1. Дія договору припиняється за умови відсутності невиконаних зобов’язань кожної із сторін договору, за згодою сторін та в інших випадках, передбачених чинним законодавством України та даним договором.
6.2. Сторона, яка вважає за необхідне  розірвати даний Договір, подає пропозиції про це другій стороні за цим договором.
6.3. Сторона, що одержала пропозицію про розірвання даного Договору, повинна відповісти на неї не пізніше 20 днів після отримання пропозиції. Якщо сторони не досягли згоди щодо розірвання даного Договору, а також у разі неотримання відповіді у встановлений строк, з урахуванням часу поштового обігу,  то вони діють згідно чинного законодавства України.
6.4. Закриття рахунків проводиться у відповідності з порядком, який передбачений діючим законодавством України та внутрішніми документами Банку.
6.5. Клієнт має право порушити питання про закриття рахунку і розірвання  даного Договору в разі відсутності коштів на кореспондентському рахунку Банку.
6.6. У разі розірвання договору за заявою Клієнта, рахунок закривається за умови відсутності заборгованості за договором.
7. ДОДАТКОВІ УМОВИ.

7.1. Надання послуг, які безпосередньо не відносяться до обслуговування рахунку (кредитування,  операції з  цінними паперами, встановлення систем дистанційного обслуговування і інші) здійснюється  Банком на підставі окремих договорів з Клієнтом.
7.2. Операції з переказу коштів по поточному рахунку в іноземній  валюті, що виходять за межі Банку, проводяться Банком тільки через відповідні  кореспондентські рахунки, реквізити яких Банк повідомляє Клієнту.
7.3. З умовами розрахунково-касового обслуговування, тарифами Банку Клієнт ознайомлений, згідний і приймає їх обов’язковими до виконання.
7.4. Шляхом підписання цього Договору, Клієнт  надає Банку право розкривати банківську таємницю стосовно Клієнта наступним особам (як резидентам, так і нерезидентам): 
7.4.1 аудиторам, страховикам, суб’єктам оціночної діяльності та іншим особам у випадку, якщо таке розкриття є необхідним для здійснення Банком своєї звичайної діяльності, в тому числі при отриманні Банком послуг від третіх осіб, включаючи послуги по стягненню заборгованості з Клієнта; 
7.4.2. особам, яким Банк відступає, продає або іншим чином передає право вимоги до Клієнта за цим Договором.

Від імені Банку _______________________                                        Від імені Клієнта _______________________
М.П.                                                                                                                  

7.5. Клієнт надає Банку право збирати, зберігати та будь-яким іншим чином обробляти персональні дані Клієнта. Клієнт також надає Банку право передавати персональні дані Клієнта, що знаходяться у базах персональних даних Банку, третім особам, якщо таке 
передання є необхідним для здійснення Банком своєї звичайної діяльності, в тому числі при отриманні Банком послуг від третіх осіб, або вимагається законодавством України. Банк зобов’язаний повідомляти Клієнта про дії з персональними даними Клієнта відповідно до законодавства України. Шляхом підписання даного Договору Клієнт підтверджує, що  отримав та ознайомився з Повідомленням щодо обробки персональних даних у ПАТ «ОКСІ БАНК».
7.6. З питань, не передбачених цим Договором, Сторони керуються чинним законодавством України. 
7.7. Спори, що виникають протягом дії даного Договору, вирішуються шляхом переговорів. У разі недосягнення згоди - в судовому порядку.
7.8. Даний Договір складений у двох оригінальних примірниках, які мають рівну юридичну силу, по одному примірнику для кожної із Сторін.
7.9. Всі додатки до даного Договору, оформленні належним чином, становлять його невід’ємну частину.
8. УМОВИ ГАРАНТУВАННЯ ФОНДОМ ГАРАНТУВАННЯ ВКЛАДІВ ФІЗИЧНИХ ОСІБ
ВІДШКОДУВАННЯ КОШТІВ, РОЗМІЩЕНИХ НА БАНКІВСЬКОМУ РАХУНКУ.
8.1. Фонд гарантування вкладів фізичних осіб (далі – Фонд) гарантує кожному клієнту Банку відшкодування його коштів в готівковій або безготівковій формі у валюті України або в іноземній валюті, які залучені Банком від клієнта на умовах договору банківського вкладу (депозиту), договору банківського рахунку (надалі – вклад), за винятком випадків, передбачених законодавством. Фонд відшкодовує кошти, розміщені на рахунку, включаючи відсотки, нараховані на день початку процедури виведення Фондом банку з ринку, але не більше суми граничного розміру відшкодування коштів за вкладами, встановленого на дату прийняття такого рішення, незалежно від кількості вкладів (рахунків) в одному банку.
8.2. Клієнт набуває право на одержання гарантованої суми відшкодування коштів, розміщених на рахунку, за рахунок коштів Фонду в межах граничного розміру відшкодування коштів за вкладами після прийняття рішення про відкликання банківської ліцензії та ліквідацію банку. 
8.3. Сума граничного розміру відшкодування коштів за вкладами, включаючи відсотки, визначена ч.1 ст. 26 Закону України «Про систему гарантування вкладів фізичних осіб» (далі – Закон), про що міститься інформація на офіційній сторінці Фонду в мережі Інтернет - http://www.fg.gov.ua/dlia-vkladnykiv/umovy-harantuvannia. 
8.4. Нарахування відсотків на кошти, що розміщені на рахунку, припиняється у день початку процедури виведення Фондом банку з ринку (у разі прийняття Національним банком України рішення про відкликання банківської ліцензії та ліквідацію банку з підстав, визначених частиною другою статті 77 Закону України "Про банки і банківську діяльність", - у день прийняття рішення про відкликання банківської ліцензії та ліквідацію банку).
8.5. Відшкодування коштів в іноземній валюті, розміщених на рахунку, відбувається в еквіваленті національної валюти України після перерахування суми коштів за офіційним курсом гривні до іноземних валют, встановленим Національним банком України на день початку процедури виведення банку з ринку та здійснення тимчасової адміністрації відповідно до статті 36 Закону України «Про систему гарантування вкладів фізичних осіб» (у разі прийняття Національним банком України рішення про відкликання банківської ліценції та ліквідацію банку з підстав, визначених частиною другою статті 77 Закону України «Про банки і банківську діяльність», – за офіційним курсом гривні до іноземної валюти, встановленим Національним банком України на день початку ліквідації банку).
8.6. Фонд не відшкодовує кошти у випадках, передбачених у п.4 ст.26 Закону України «Про систему гарантування вкладів фізичних осіб» (детальніша інформація міститься на офіційній сторінці Фонду в мережі Інтернет - http://www.fg.gov.ua).
8.7. Інформація про умови гарантування Фондом коштів за вкладами (в тому числі коштів, розміщених на банківських рахунках) розміщена на офіційному сайті ПАТ «ОКСІ БАНК» http://www.okcibank.com.ua/privatnim-klientam/depoziti та на дошці оголошень в обслуговуючій Вас установі ПАТ «ОКСІ БАНК». Фізична особа з якою укладається даний договір, ознайомлена з довідкою про систему гарантування вкладів фізичних осіб, і засвідчує це своїм підписом 
   ________________________. 
										             (підпис Вкладника)

9. РЕКВIЗИТИ  ТА ПІДПИСИ СТОРІН
	    БАНК
ПАТ «ОКСІ БАНК»                 
м. Київ,вул. Мечникова, 2                                          
ЄДРПОУ 09306278
 МФО 325990 

	КЛІЄНТ
ПІБ: 
Реєстраційний номер облікової картки: 
Проживає: 
Паспорт:                 виданий 

	 Банк  ___________ _________. 
  
 М.П. 
	___________ 




Примірник договору отримав    __________________
                                                     (підпис Вкладника)
                                                                                                                                                     



